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R s Waciaw Lipinaki, Warssaws

Serce na gieldzie 2ycia.

W Zycia wiosnie cena rosnie jej serduszka,
Lecz w jesieni nikt nie cenl, gdy staruszka




Ziote listki

Powodzenie exyai kréotko-
wzroczaym,. hiepowodzenie —
krétkowzroczniejszym.

*

Pobtazliwo§¢ na biedy
innych wzrasta na gruncie sa-
mepoznania.

L 2

Dziwié sig nieoczekiwane|
wysokosci prezentu jest, wzigw-
szy rzecz logiczaie, obraza:
Nie miato si¢ zaufania do
szlachetnodci darzacego.

Zakochani podobni s3 do
zapatek, gdy ptomiefi ich ogar-
nie, tatwo traca gfowy.

Miedzy kobietami praw-
dziwa przyjazi jest tylko fta,
ktéra uczuwa piekna kobieta
do brzydliiej’...

*
Namigtnodci, to aula,-pod
ktére wpadamy na drodze zy-

Gdzie koniecznodé i od-
waga si¢g zjednocza lam pow-
staja wielkie rzeczy.

- »

Ogieszenia matrymoniaine

Pism nie znosze — czytam w nich tylko specjalne
Dzialy, jak nekrolegl, kronike, wypadki, zagadki

I ogloszenia ‘matrymonialne.

Romans w 3 c=.
I
Mam blekitne oczy,
Tesknota mnie toczy.

Choé¢ Ben Akiba rzekt: ,Wszystko juz bylo*, 11

. Twierdze, po przeczytaniu dziennika ,Fortuna®,
Ze o tem, co tam pisza, nawet, do pioruna,
Filozofom sie starym nie $nifo. ¥

.Dobrze zbudowana sierota

Z wyrobionym duzym interesem
Szuka meza. Pisaé pod adresem:
Poste Restante sub .Cnota®.

— .Pietdziesiecioletnia dziewica,
Ktéra sie swiat podobno zachwyca,
Poszukuje micdzierica, ktéryby chcial mile

Juz rozgladam sie za

: [niemi,

Za oczkami, za czarnemi.
L1I.

Wigc znalazlem. Los mgj

|marny,
. Jedno cko mam niebieskie, ®
Drugi ilip méj czarny...
Eko.

Przepedza¢ z nig chwile.

Przed siubem.

Dyskrecja“i rozkosze slowem
Malzenstwo niewykluczone*,
+Mlody calowiek, ktéry umie wolnosé sweja cenié

Zapewnione

I nie ma zamiaru sie Zeni¢,

Poszukuje pour passer le temps ladnej panny

Z uiywalnoscia jej wdziekéw i wanny®.
Pccéz tyle, ludzie, zawilosci?

Jak juz pisaé, no to pisaé prosciej.
Chamstwo chamstwem i tak pozostanie
Lepiej jui krocej i taniej: —
wota. R -Mlody tryk z lokciowym interesem bez brzuszka —
Poszukuje samicy szyk, na towarzyszke do lézka“.

»Mloda panna od woli boiej ledwo zipi.
Szuka chlopa. Predko, bo wykipi®.

* Mitos¢? Zdechla, lub z nedzy pod plotem umiera.

W matzefstwie lepsza po-

Dzis jest forsa i {6zko. A niech’ was cholera !

Matka, mlodziutks i
zdaje sie naiwna cérke,
w przed-dzien slubu, ze
starym dziadem, stara sie

uswiadomié, co do pew- -
nych praw ,meza". Cér-
ka, slucha tego wszyst-
kiego, ze znuzonym uimie-

g

konicu méwi :
— Moja mamo, zeby
to byl mledy, ale stary...
uwazam, ze to wszystko
bedzie zupelnie niepo-

trzebne. (Rita)

C ‘hf‘..‘T‘. w

Poteda kolaienska. o
Wiesz ! Pos:anowilem’gﬁ'

A i ozenic sie, Porad? mi jaka
towa Jest zazwyezaj catoscia. Jerzy Wrzos. niewiaste wyhrac?
Hm. . przedwojenna naj-
Zyc‘e lapiej! Wukas,
Chocby najtrwardsza glowa, to muru nie przeprze, ' :

W splot codziennosci predzej, czy péznie] uwikla
Cie zycie i zagasna aspiracje lepsze,

\ Ay Pochlonie ja ci walka o kes chleba zwykla
-\ .‘jf_-:’___\ Z tymi, co.przy korycie gryza sig, jak wieprze
ftH | peknie nié talentu, tymbardziej, ze nikla:
S ,-'w Na targu resziki sprzedasz za garsé drobnych groszy
¥ { Na zycia podtrzymanie, fut marnych ,rozkoszy”.

Refleiisje,

Kiedy mi bedzie bardzo smutno
| {zy poplyng mi najszczersze,
Wyjme | zaczne sobie czytaé
Moje, pisane dzisiaj, wiersze.

| tzy mi wyschna | uSmiechem
Zaplonie twarz, a mina zrzednie.
Bedg sig smial, Zze bylem glupi
| ze pisatem takie brednie.

A potem c6s mi na mysl przyjdzie
| Smiech za brzuch mnie zacznie chwy-
Krzykne: ,A jednak byli glupsi, [tac.
Ktérzy me wiersze chcieli czytaé!*
Jerzy. Wrzos.

Henryk Plochocki
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Morze.

Jak wielkie, ciche i spokojne
Musi by¢ morze,

Jak. pieknie blyszezeé musi purpura
Gdy wschodza zorze.

Jak dumne piersia. swoja lustrzana

. L swojej wielkosci,

W ktérej przelewa sie tyle smutku
Tyle radoéci.

lle czué¢ musi i kochaé musi
Wewnsetrznym swiatem,

Kaidym czarownym skrytym pelipem
Koralu kwiatem.

Gdy mysl ma leci ku tobie, luba
| moéwi z toba,

Ja takie morze wyczuwam w sobie,
Czuje nad soba. H. BER.

Z Monstantego Balmonta®
Oddawala sie — lecz bez wyrzuntu,
Calowala -— nie madwiac ni slowa..
—Jak glebokie jest ciemne to morze,
laka zorza i1a jest purpurowal

L1

Nie zadala obietnic, ni przysiag,
Nie mowila: Nie wolno, nie trzebal
—O, jak sladkie s cienie wieczornel

Jak topnieja tam na skraju niebal

Nie lekala sig zemsty, ni kary,
Ani krzywdy, ni loséw nielaski..
—Jak bajecznie te gwiazdy sie pala,
Niesmiertelne rzurajac odblaski ..
Przel. Lieo Belmont.
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__L_?rzylemnosé. '
o — Wiesz, najdroiszy,
moje marzenie, to zielen
parkowa..,

— A dokad wolisz do
parku Skaryszowskiego, czy
na Planty krakowskie?

Liya, £ ualury v, Liglusal, Walssawd,

Mazur i modnetance

Hjakww)rghdalby staropolski mazur na tle nowo-
czesnych tancow: charlestona, tango, black-bottom i t.p.

Odwazny.
— Moj kochany, czy
% sig nie czujesz czasem zme-
¢zonym od ‘tego cigglego
proinowania ?
— fAlez moja droga,
przeciez dlatego nic nie ro-
big, Ze wypoczywam...

“iWszysthie droni prowadza do Reymu.
' — A kto ci powie-
dzial, Ze cie kccham?

~— Nie zgadlbys... Twoi
wierzyciele.

d“”‘dL. ,_ =17}

Ofiara zdrady.

— Czy ty wiesz, moj
maz mnie zdradza, ten po-
dly... Jak si¢ mam pa nim
zemscic¢ ?

— Wiesz co, to wez
saobie kochanka.

— Nie moge, jui przed-
tem soble wziglam...

Podczas deszczu.

— Pan jest doi¢ ry-
cerskim, ze mi pan chce
sluivé swym parasolem,
gle za mato eleganckim,
teby zawolac auto...

___ KROLOWA DANCINGU.

W rytm dzikich synkop jazz-bancu wciclona w szalanem tem-
ple gdy tancszy charlestona, niby szampana perlistych pian kruia,
tak zmy:ly szalu kKoszmarem odurza. Nagle z esiracy, jek opar
migly znika, by wnet do twego sie przysiasé¢ stolika. Eko. |

Zawiczesnie.

— Spéjrz no, w sgsie-
dniej lozy Ella znéw sig
kiéci ze swoim przyjacie-
lem. Moinaby powiedzieé,
ie sg juz po Slubie...

L g Dorfbarbler.

Lrem e NS

Dwuznacznie.

— Ja jui mam sze-
snascie lat i jeszcze jestem
niewinna.

— To dlatego, ie za
malo jestes przedsigbiorcza.

Pétkiamstwo.

— Czy gz ci wierzy
w zupelnosci? A jak mu
mowisz, gdy wychodzisz?

— Powiadem. mu, Ze
ide na, kurs wychowania
fizycznego.

Zebranina.

— Czyz nie udzieli mi
pani z laski swej w jatmuz-
nie nieco mifosci?

— To niemoiliwe, dro-
gi przyjacielu, ja mam swo-
ich biednych...

MNajprzyjemniejszy wiek.

— Wedlug ciebie, jaki
jest najprzyjemniejszy wiek
kebiety ?

— Pierwsze cztery lata,
kiedy ona ma dziewietna-
écie lat.




Spigca’krélewna.

“Bajka dla grzecznych dzieci do lat 90-u.

Nie bede wam opowiadal po-
czatku tej slicznej bajki, bo wszyscy
wiecie, jak to bylo. Wiecie, ze wroz-
ka, niezaproszona na chrzciny, prze-
szla do opozycji. Wiecie, ze przy
pomocy owcresnvch psycho - freno-
grafologéw 1 innych spirytualistéw
przepowiedziala $wiezo narodzonej
krolewnie, ze wsadzi palec, gdzie
nie trzeba; ukluje sie wrzecionem
i wpadnie w semr hypoteczny etc.,
etc. To wszystko stare bajdy.

Powiem to tylko, czego nie
wiecie.

A nie wiecie przedewszystkiem,
jak bylo onej krélewnie na imie,
a mianowicie, ze na chrzcie $wietym
Kaplon Gliniany nazwal ja Kon-
stytucja.

Wiee kiedy stalo sie, co sie
sta¢ musialo i. panna Konstytucja
zapad!d- - w sen liturgiczny, zaczely
wnet przybywaé rézne wolnomysli-
ciele i — cieleta, chcac jej konie-
cznie przywrocié zdrowy sens, przy-
tomnos¢ umyslu 1 ochote do char-
lestona, czyli czynnego zycia na
przelajno.

Zjawil sie jeden, co chcial spra-
we wygraé na fortepianie. Przegral,
Poszedl z Panem Bogiem. Zjawil
sie drugi, z klonica. Takze nie dal
rady. Byl taki, ktérego oddawna
znano, jako zgrabnego w tancu, ale
posliznal sie, fajtngl i réwniez nic

nie wyszlo. Az wkoncu na czyn bo-
haterski porwal‘ sie sam Bartosz ZWY-
ciezca, ktory doczesne tryumfy mial
w perspektywie, a za soba kilku
tegich wyzwolencéw z klubu prasy
umiarkowanie wywrotowe;j.

=~ Wyrabal osty, pokrzywy, ota-
czajace zamek; nastraszy! smoczysko
okrutne, co mialo slepia w ogonie,
a kiche odtylcowa z przodu .. i wpa-
da do izby. — Patrzy... Konstytucja
lezy, jak dluga w szklanej skrzyni
i chrapie, az sie sciany trzesa. Po
obu za$ stronach warta pokotem sie
uwalila 1 przez sen bredzi od rze-
czy. Naprzeciwko stoi opatulony
chwala, prezes Ramoléw Miejskich,
Ignacymbal Bajalinski i zlotouseci
bez zadnego opamietania.

— Zbudz sig, o! Konstytucjo!
— zawolal Bartosz glosem pelnym
zadowolenia z siebie,

Az tu wpada do komnaty zla
wrozka, Aleksandra Kataryniarka,
i powiada :

— Cicho! Co za licho?

Podniést Bartosz prawice, zeby
wiedzme odtracic!.. Ale prawica
uschla mu, ani sie spostrzegl. Pod-
nidsl lewice... Zwisla zaraz, niczem
ten flak czwartkowy.

— A widzisz — powiada stara
— nie bierz sie do nie swoich rze-
CZY. Krélewna jest zah_vpnotyzowa-
na i stanowi teraz' medium, przaz
ktére kazdy moze sie dowiedzied,
co, kiedy. jak, gdzie, z kim.., Prze-
powiada przeszlosé, odgaduje przy-
szfosé, wrézy wyniki procesdw sa-
dowych, zawody milosne etec.
Wszystko: tlumaczy nawet zagad-
kowe kr;,'ptonimy sportowe, politycz-
ne i dzennikarskie Jesli cheesz,
sam zadaj jej pytania, tylko najpierw
zaplaé 5 zlp. honorarjum i 30 gr.
za szatnie.

Wiec Bartosz wzigl pytaéd:

— Krélewno — wola — co to
jestilce SR SRN D

"~ Zatrzesiczalo cos w szklanej
skrzyni, zaskrzypialo, jak w gramo-
fonie najnowsze] konstrukeji i po
chwili szepnela ksiezniczka swym
cudnym mezzo-sopranem :

— Komunistom Przysyla Rosja

Pienigdze,
— A col — syknela czarowni-
ca. — Pytaj dalej

— Azali wiesz, co znaczy P. P.
S.? — wybelkotal przerazony Bar-
tlomiej.

— Pierwszy Pulk Sanatoréw —
odrzekla Konstytucja.

— No, to powiedz, co wyobra-
zajg litery N. D.?

— Nagniotek Dawida — brzmia-
Ia odpowiedz.

— A Ch. D.?

— Chrabaszcz Dowddca.

— N. P. R.?

— Nasz Pegaz Rymnal.

— Z. L N»?

— Zajace Lis Nabiera.

Zdumial Bartosz. Sam widzi,
ze tu dzialaja czary, czyniace z u-
$pionej jasnowidzimiske nieposle-
dniej sily. Ale nie daje za wygrane
1 jeszcze Taz pyta:

— Wiec powiedz teraz, co o-
znacza O. W. P.?

— Onanizm Walecznej Pchly
— wyseplenilo medjum.

Wtedy dzielny rycerz padl na
podloge, a czarownica uniosla pa-
teczke i zaczela dyrygowaé. On
zas wzial épiewaé¢ kolysanke pigk-
pym baranim tonem i coraz ciszej
slyszalo sie slowa:

Lulal-ie mi lulaj, kodyfikacyjo,

ciebie i prawnuki nasze nie dozyja
Cho¢ postep twej pracy fraleréw zachwyca,
lecz dolad nie wida¢ wcale jej.. Konica.

Lulaj-ze mi lulaj, reformeczko rolna,

bo n kt dzisiaj nle wie. do czegos ty zdol-
Chlopek malorolny Kwapinski do cicbie, [na.
a Miezabytowskie marzenia kolebie.

Lulaj-Ze, ankielko o kosztach produkcji

bys od Lewiatana nie miala obstrukc]i,
F-Rolterujg ciebie fabrykanckie sluzki.
Bedg z tego, bgdg na Wierzbickim gruszki.

Spiew cichl, cichl stopniowo.
Czarownica wreszcie schowala za-
kleta batute do glebokiej kieszeni
szlafroka i wyszla na palcach z
omnaty.

Rycerz chrapal na podlodze
i dotad ponoé chrapie razem z $pia-
ca w szklanej skrzyni Konstytucja.

B. H.

Zna swoich klijentéw.

W magazynie br. Jablkowskich
klijent pyta portjera:

— Prosze pana, chcialem ku-
pi¢ brylantowy naszyjnik dla mojej
zZony..

— Ahal S:zklane wyroby. Dru-
gie pietro.

Przyszly Newton.

— No, Karolku, powiedz, jezeli
bede mieé dwadziescia orzechéow
i dam ci jeden, to ile bedzie?

— Prawie nic, panie profesorze.

§ Ubr Abendblatt, Berlin.
Manifestaci nacjona'istiw w Barlizia.’
Trudng zagadke tutaj zadam ci:
Czy to wiezniowiz, czy manifestanci ?

Od kielbika do wieloryba.

— Powiedo mi, Wacku, czy
ryby szybko rosna?

— O, tak | Tatus raz na letni-
sku zlapal jedng i jak o tem opo-
wiada, to za kazdym razem poka-
zuje, ze jest coraz wieksza.

Padejrzane.
— A czem jest wlasciwie kon-
kurent Zosi?
— Przypuszczam, ze rezyserem
filmowym, gdyz niedawno sie wyra-
zif, ze ma coé tam do skrecenia...




Zespot Freudowski,

czyli Koprolalja erotica —
(List otwarty duktorki medycyry do Boys)

Poniewaz z powodu sprawy Liliernika
w jednem z pism  warszawskich pojawil  sia
ertykul dr. medyesny .p yohonnalityka®, do.
wodzacy, Ze z-hdjstwo Kuraliszwilego byte
wynikiem . nizdwisdomyel h-moaaszgual-
nych ak!? i* zabgjew rizum tenza.
tig ameil) — nie nd rzeczy bedzie wydruko-
wenie listu dr medveyny nani Yob do roya,
ktéry norusey! nngis trafnie kwestjs treudyz-
mu na famech Kur Porann-gn.

Naturaln’e, 78 to nie przeszkodzi innemu
apsychoanalitykowi'’ wobers wyoed u zesko-
czenia z hudtawki megrayzny na widok kom r-
nika, rjawisjacego sie zlicvtywaé mu meall= za
niezaplicenie podatiu upshiywad i tu nia-
swizdam3 homosak ualns skisancsct”
w zeskakujgeym, a jeieli ten ostatni przy skoku
preewrici swojg  trzechletniy céreczke to
takte sconstatowné . ni dwisdomy zesrdl ka-
ziradozy'', Bo ed czego jest .psychoanaliza?l®

Leo Belment.

Kochany doktorze Boyul Zacny i sza-
nowny kolegnl

Niechaj Opatrznos¢ uizyczy Ci setnych
lat w zdrowiu | szczesciu! Za to, co$ uczy-
nil dla mnie. Ty nie wiesz wczle o tem,
ze§ czarem swego humoru, Zarfobliwem
poruszeniem sprawy Freudo-Kurkiewow, u-
leczyt mnie od klatwy ,Freudowskiego
zespolu”, od tabu cigzgcego olowiem na-
demna.

Od kilku lat jestem chora na Freuda
— réwnoczesnie, jako lekarka jawna i ja-
ka pecjentka skryta. Zapompialam sig
$miaé. Ugrzezlam po szyje w blocie psy-
choanalizy., Dusilam sie. I naraz Twoie
«Hurkiwy” wyzwolily §miech z mojej pier-
sl —zmora prys'a — czujg sie znowu zdro-
wa. Lecz juz dawne szczeicie moje nigdy
nie powroci, Siczesliwa.., placze nad mo-
jem nieszczesciem.

Uwazam za swoj obowigzek uczynid

niniejsza spowledZ publiczng — dla oca-.

lenia innych. Niestety! nie moge podat
prawdziwego swego nazwiska. Wigze mnie
dyskrecfa wobec siebie, czlonkéw rod:iny
I pacjentéw. Hle nie chod:i o to, klo pi-
sze — wazna jest naga wymowa faktéw

Jestém doktorem psychialrji. (Ukoriczy-
fam fakullet medyczny za granica). Co do
przeszioscl mojej przed poznaniem dziel
Freuda wyznaje otwaicie: mieWwalam rie-
kiedy sny seksualne — jawnie seksualne.
Bywaly mile i przykre. Olrzgsa'am s'e od
nich nad ranem. Zapominalam jedne i dru-
gle. MNagle wpadly mi w rece dziela Freu-
da — i wszystko zmienilo sie w molem
tycin. Trudno w krolkim zarysie podac
wszystkie elapy lej zmiany. :

Bylam szczesliwg matka dwojga glicz-
nych dzieci — Henrysia i Maniusi. Rozwi-
jaly sie wybornie. Hle Freud twierdzi, ze
dzieci przy aktach wypréznienia sprawiaja
sobie erolyczne uciechy. Doktér Bychow-
ski 1 Innl sg zdania, ze Freud odd:zialal na
wszystko, wiec i na pedagogike. Zacze-
tam w trwodze o czystos¢ moralng drziec
wglada¢ w ich wszysikie c¢zynnosci. Nie-
bawem spostrzeg'am: Henrys chod:it cze-
sto do .komoreczki” — jest o wedlug
Freuda pierwszy rodzaj erotycznej rozko-
sry przez czeste podra7nienia k'szek a
siqgd sfer erogennych. Maniusia powslirzy-
mywala sig cluge — jest lo wrdlug Freu-
da drugi rodraj rozkoszy erotycznej —
preez podraznienie kiszek I odnoinych
sfer nagromadzeniem materjalu. W cbawie
0 przedwczesny rozwdj seksuvalny drzieci
nie dopuszczalam Henrysia do komérki,
dawalam mu $rodki na powslrzymanie;
Maniusie innemi $rcdkami pedzitam do
wladomego miejsca. MNastgpowaly nowe

zmiany erotyzmu, Céz mowi¢ bede wie-
cej — zamegczylam dzieci moje, rozstroilam
ich Zolgdeczki; oboje dzi$ $pia na Powa-
zkach.

RAle o geniuszu Freuda nie $mialam
watpi¢, Wszystko bowiem dokota przeko-
nywalo mnle o zgodnosci z jego teorja.

Badajgc sny w Biblji ta sama metoda, kto-
rg — wediug d-ra Bychows!iego — Freud
wyjas$nil cala mitologie (od owej chwill
psychia'rzy zaczeli sig nig zajmowac]) przy-
szlam lacno do wniosku, 7e Jakub, $nigcy
o drabinie z aniolami, myslal o aktach
plciowych (Freud wyraZnie wskazuje, ze
wstepowanie i zslepowanie po schodach
zawsze jest symbolem skiu plciowego),
ze kolos Ballazara z miedzi, srebra, zlo-
ta, o glinianych nogzch zloiony byl z mno-
siwo e ogennych sfer, ze {luste i chude
krowy Faraona symbolizowaly okresy cigzy
niemocy plciowef. To odkrycie psycho-
analityczne napelnilo mnie poczatkowo du-
ma. Ale do dumy przymieszzla sie nie-
bawem gorycz, Gdy zamyslona wpadalam
na jakgs oscbe nieznajomg na ulity | uste-
pujac z m'ejsca scieralam sie z ustepujacy
réwnoczeinie — wiedzialam juz, ze to nie
jest przypadek, 7e to nieswiadomie pcha
mnie do zastepowania drogi kobielom za-
hamowany w dziecirsiwie poped do Lesbij-
skiej miloscl. Wszakie Freud llomaczy
podobnie zamiaraml homosek uvalizmu za-
stagpienie sobie drogi przez dwoch mez-
czyzn. Widzialam, 2ze mi¢] maz ktérego
kochatam — tak starl sie na ulicy z ja-
kim$ starym postancem. Odiad slal mi
sie wslretny! Na domiar dowiedzialam sie
od jego malki. Ze mokal w niemowlectwie,
Wiedzia am juz od Freuda, Zze to jest dowdd
weczesnej erolomaniji, Moze nawet bawil sie
piersig mankl — k'o to wiedzie¢ moze? ?
Zycie nasze slalo sie ckroppem. Md]
ma? czylat tez Freuda. Pewnego razu za-
snelam w dziefi, czytajac sprawozdania
sejmaowe. Przysnil mi sig Witos bez krawa-
ta. Przyznelam sie do tejo. Mgz mo] wie-
dzial juz z Fr-uda, ze krawat oznazra sta-
le narzad plciowy. Zazdrosny o mnpie czy-
hal przez dui kilka pod Sejmem. Chcial
zabi¢ Wilosa. Dopiero gdy uwyraZnilam

mt [ Witos &nit mi sie ,bez krawata” —
ot t z gniewu. Ale ja sama nie bylam
spokei 1. Wiedzicla, Ze wedlig Freuda

we &= czuwa nad nami cenzura elyczna
I tylko dla‘ego przysnil mi sig Witos
bez krawa:al

Rle mezowi memu przy$nila sie ku-
charka na schodach. Wiedzialam, co to
znaczy. Kucharka miala lat 60— byla gar-
bala. Tem jawniejsza byta perwersja meza.
Schody znaczyly przecie akt — to bylo
pewnikiem u Freuda. Odprawilzm starg
garbala sluge, przyjelam !adng | mloda.
Mezowi ju? nic sie nie $nitlo. Mial sen ka-
mienny. Ale pewnego dnia zdybalam go
na schodach z nowa sluzgcg. Rozslalismy
sie |

Mojej malce przysril sig nieboszczyk
w trumnie z rozwigzanym krawalem. Wzig-
tam ja na spylkl psychoanalilyczne. Nie
bylo walpliwesci, Matka moja miala ze-
spot nekrofilskl. Zerwalam z nig. Musia-
lam zerwac i z ojcem, Przy$nil mu sig je-
go ojciec — moj dziadek.. z laskg ! Wia-
domo, czem jest u Freuda laska, Wpraw
dzie dziad cdumarl mego ojca, gdy ten
mial trzy lata, Ale wiadomo z Freuda, ze
zahamowane marzenia wieku dziecinnego
jawig sie w snach cale Zycie. Moj ojciec,
jeszcze rarzacy o Stosunkach Zespolu
Eulenburga ze swoim ojcem, byl mi wstre-
Iny. Zwilaszcza, Ze nie chcigl sie z tego
leczy¢. Zerwalam | z ojecem, Zostalam
samotna.

Chcialam zapomnie¢ sig w praklyce
psychoanalilyczne]. Raz sprowadzono do
mnle 13 letniego malca. Byl lypowo niedo-
rozwinigly. Choroba powstala na tle trau-
matycznym, Ale.. na wszelki wypadek we-
zwalam na konsullacje kolege Freudysie,
zeby ml pamogl w zapisywaniu snew  ma-
lego idjoly I w pobudzaniu go do asocjo-
wania, Kolega — znakomity znawca Freu-
da, nie gorszy od Bychowskiego — odrazu
szepngl mi: ,Zdaje sig,»mamy do czynie-
nia z zespolem Edypa”.

3

Malec uslyszal; jal asocjowaé:

. Edypa,
Edara, Edepa, Edu..” Pu krétkiej chwili
nie mieli*my watpliwosci. Uswiadomilidmy

malcowi dla uleczenia go, 7e puzada matki
| chee zabi€¢ ojca. Powiedzlellsmy o tem
jego ojcu, aby uprzedzi¢ ni :
Rzekl krétko — byl to robociarz: ,Spiore
go przy pierwszej probie*. W tydzien po-
lem dowiedzialam sie, 7e chicpczyna wycla-
gng! rece do malki, aby jg usciska¢., Oj-
ciec uderzyl go w glowe pogrzebaczem
I zabil, Poszedt do udpienia. Malka osza-
lata. Sprawa la bedzie sluchana niezadlu-
go w Sadrie Okregowym. Psychoanaliza

“uprzedzila ojcobéisiwo |l Widziala juz, ze

jeslem na dobrej drodze,

Innym razem przyby! do mnie obywa-
tel ziemski z Zona histeryczka. Snilo sie
jej. ze Icek prowadzil krowe 1 ge$ na targ.
Przeprowadzi am psychoanalize. Bylo ty-
powe ,zgeszczenle”; .przestawienie”. Kro-
wa | ges lo byla pacjenika. Icka nie bylo
w majgtku — ale asocjatje wykazaly pa-
chciarza Srula Targowisko zasocjowala cho-
ra z rynkiem, rynek z rynng.. Wiedzialam,
e chodzi o rynne symboliczng.. Oswlad-
czylam mezowi chorej, iz odkrylam ukryta
w symbolach przez cenzure perwersjg: .ze-

spol Srula" — Ze sam winien Zone uswia-
domi¢, aby fe] to wybi¢ z glowy. Obywatel
wzial przycisk z biurka — 1 mnie uderzyl

w glowe, Zeby ,sle wprawic”.

Oto dwa przyklady z moje] obszernej
preklyki, na klérej zrobilam miljony. Trzy-
melam ludzl w kuracji po roku — jak ka-
ze Freud. ARle sama uleglam... chorobie.
Odkad pr yszlam do wniosku, Ze wszy-
st-le moje sny — najniewinniejsze — sg,
jak chee Freud, erolyczne, poczelam do-
mysla¢ sig wszedzie symboliki narzadow
plciowych. Naprzod odnosilam to tylko do
snow. Potem przenioslo sie to na jawe.
Odlgd nie moge zobaczy¢ 7adnego prze-
dmictu diugiego — |&ski, parasola i L p.,
aby nie widzi:¢ pod tem czegos innego,
majacego zwigzek z meskoscia. Natomiast
kazda rzecz, ktora ma dziure, przypomina
mi co$ innego — z plci mojej. Nie wy-
obrazasz sobi¢, Boyu, co to za meka: ca
ty swiat — jak ftrafnie wyrazil sig Belmont
— zamienil sig w jeden Freugenhzus”,

bo skoro wszedzie sa przedm udlnzne
i majace wnelrZza — to wszved 0O dRrZY -
wam orgjs marzgdow pleiowych. ekly. akty

bez kornca. Zwiaszcza ze diug Freuda
— bywaja symbole dwup we | Odtad
cenzura przestala dziala¢ — wiczeg we énie
i na jawie |ednakowo same $winstwal Sym-
bole przeobrazily sie w kszlally wyrainel..
Zylam w chlewie Freudystéwl.. Ty$ zdjal
ze mnie zaklerie mrzez wdzieczno$é pod-
pisuje sie odwroconem twojem nazwiskiem
Dr. Yob. —

(przepisat Leo Belmont).
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Simplicizs

Rewolucje w Portugalji.

— Ubierz sie odswietnie, Be
jeszcze rewolucja tego popotudni




Pomoc sowietka dla strejkujacych w Axglji.
Bolszewik: Masz tu odemnie, to-
warzyszu, ladny maly czek z Moskwy.

Robotnik angielski: Wynos s'e!
Albo moze chcesz dostaé raz prosto

w SZCZE}kQ ! De Telegraf, Amslerdam

Miedzy uczniami.
7% Nauczyciel opowiadal nam dzis
oZ-zwierzetach morskich, stojacych
na najnizszym stopniu rozwoju. Za-
pomnialem tylko, jak sie nazywaja...
— To napewno sardyoki w o-
liwie, nie maja nawet glowy...

“AIEERR
LAY
R

Uspokojenie.

— Panie Majer, c¢zy moze mi

pan sluzyé meskg opiekga w wy-

cieczce do Ojcowa?

— Hm, panno Gancegal, ja mo-
jej zonie uroczyscic przysiegalem,
iz unikaé bede wszelkich niebezpie-
czenstw..,

— Alez panie Majer, irstem
przeciez zareczona z Hoem
Szwancem, a zreszta zabi remy

ze sobg moja matke.

i

Uznanie.

Cyrulik, do slynnego chirurga, ktéry
mu olworzyl vrzéd na cloni:

— Do licha, pan ma pewne ciecle, do-
ktorze, bylby z pana doskonaly cyrullk,

Lachen Links, Berlin,

Dwéch zdetronizowanych.

— Wilhelm, do Abd-el-krima: &«
— Jeste$ glupcem! Poswigciles sig
dla swego ludu, ktéry dal ci figs...
A modj daje mi niezle wsparcie.

L
-]

I,

i it Tr;

Baienhi, na hlﬁrun

Tu mu przerwalem mimowoli:

— Zda sie, zmienili role?

Zyda zwiédl Pan Blg... Chrzeécianin
Wywodzi Boga w pole.

Praktyczny zyd, o zywot dbaly,
O dohbre rozpladnianie,
(Toé-ze za symbol religijny
Przyjmuje ,obrzezanie”,

Dogmaty ma w hygjenie bzdurnej,
W ,koszernem”) — czyz ascets
Nie stal sie,wlasnie whrew swej wierze

[
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wychowala sig ludzkest.

W sumiennej tramsrypeii poztyckiej i z psychologiczno-filozeficzaym komentarzem wspélezesnym.

Na chudym wikcie ghetto?...

A mnich, co ciagle ma krélestwo
Niebieskie na jezyku —

Czy nie wypelnil nieraz ksztaltow
Przy winie i befsztyku?
Chrzescianin korny dba o siebie,
A bedac przejedzony,

ostatniej chwili wzywa ksiedza,

Umiera rozgrzeszony...

Od miestrawnodel Kbieial xbawsl
Biedne eryjskie ludy,

Do gorzkich ziol ascezy wschodniej
Wlewajac sok obludy..”

Lucyfer na to: ,W tem, co mowisz,
Jest prawdy bardzo duzo...
Praktycznosé i ascetyzm ludziom:

Jak widzisz, roznie shiza... »

Pod groza proroctw — formalizmu
Nalozyl zyd postronki; -
Pod czarem proroctw Nazarejczyk
Zajadaé jal koronki...

Lecz biskup z czasem wikt swéj zmie-

Na trufle przy obiedzie, [ail

A Chasyd zywot podtrzymuje

Przez slone lzy i sledzie. e

Lecz nie czas o tem moéwié teraz..
To kwestja zbyt szeroka...

Skaczac tak mysla, inne wazne
Meozemy stracié z oka... - .

Musim sie wstrzymaé, by naszdyskurs
Nie wlazl na tor zdradziecki
Zwichnietej cial i dusz harmonji

| réwnowagi. greckie;j...

Nawiasem: jeno tu napomkne, —




Podczas epidemji - grypy.

— Oprocz tego niech
pani nie zapomina, Ze auto
jest rowniez czynnikiem,
sprzyjajacym zaraZeniu...J
Ja to wiem, panie
doktorze, zwlaszcza, gdy
story sg zapuszczone..

" Twolennizka_fajemniczess,

&— Potajemnie by¢ za-
reczona, to doprawdy musi
by¢ cudownie.}

— Dlaczego?

™ — Ach, gdyz mozna
byé? zareczong 2z kilkoma
jednoczesnie.§ -

glosdw, poniewni rano kobie-

R
I wiec

~

Czy Kobiety chca glosowaé?
Tak, lecz nie majg kiedy...

4

Rano nia mogny wddad Popoludnin? Niemoiebne, Mu-
8l 15¢ do skiepu, d0 kraw.o
we), do modysiki, A to waiy-

8tko zubiera tyle czasu...

ta ust sig zrobi€ na plgkng,
upudrowaé, umelowaé, ondu-
lowad, manfecurowad 1 ¢ p.

1

0d 5 do" 77 Niepodobiedstwo.
Wiedy jest?dancing, 1Jej par-
toer...

A jak sig jest matkn rodziny,
to ma Sig jeszeze inne zajy-
els przy dzieclach...

:fi::ble.t 84 pUsteur A kobiely nfe maisy czasu 1§é
do urn wyberczych.

Rezolutna.

— HAch, za panig szedi-
bym tak az na koniec
sSwiata...

— A wiegc stracitby

pan czas nadaremnie, bo
ja przez to nie}{posztabym
z panem.

—._Domyéina. -
— Czy pani lubi zwie-

rzeta ?

. — Czy to maja by¢

oswiadczyny ?

To bedzie tylko szczerem: —
Ze zyd asceta bywa czesto,
Liecz chetniej jest bankierem...

A chrzescianin — jak przyslowie
Powiada — kiedy bieda,

Do zyda idzie — bo pieniadze
Dzis ceni wzorem zyda...

Zydowski burzuj z katolickim
Tancza na ziemskie] scenie...
A w srodku stoi cielec zloty...
To takze jest zzydzenie...

Bo brzeknal uszom chrzescianskim
Zydowski trzos — muzyka...

Nim zdobyl prawa polityczne,

Juz zyd trzasl polityka.

Z tego powodu Marks powiada
(A on toé na tem znal sie):

+Zyd sie wyzwolil po zydowsku
Chrzescianin zydem stal sie...”
Achl bodaj nawet Jan Jelenski
Serce mnie nad tem boli —

Jest dobrym Zydem w swym geszefcie,
Choé¢ ciggnie zyski... z ,Rolil”

Tu przerwe znowu: ,Lucyferzel
Dzis walka wre spoteczna..,

Czy o religii pisaé nie jest
Mysl dziwnie niedorzeczna?

Powiedza, ze ten mdj poemat

Na stary szmat zakrawa,

W chwili, gdy ludzie krwawo walczg
O polityczne prawa...”

— Ach, wiec ty wierzysz politycznej
Wspolczesnej prostytucji,

Ze tkwi zbawienie calkowite

W burzujskiej konstytuciji...

Rzek!slusznie Marks: ,to tylko etap—
Zbawienie jeszcze zdala,

Bo zyd, zyskawszy réwne prawa,
Tylko sie pol wyzwala..”

W niewoli ducha, z aryjczykiem,

I nadal pozostanie,

Tylko mieé¢ komfort bedzie w celi,
Jak maja chrzescianie... '

Ukulturuje sie cokolwiek
Zyd antyestetyczny,
W .zakonng” czystoié wlozy pewnie

Czystoscit zdzblo fizyczne;...
Lecz dzieli¢ bedzie wiezniow w zyciu
Przesadow dawna mara...

Przez obie strony ryta przepasé,
Niecheé¢ 1 wzgarda staral...

Wiec roli swojej, wyzszej roli
Nie mien tchorzliwie zdradnsg...
Nie boj sie chwili, gdy przesadow
Mety na dno opadna...

. Niewoli ducha mury runa...

Zablyinic w pewne rano
Rozumu slonce... a etyczne
Wartosci pozostana!

Zostanie czar — i bol — i radosé
Wieczyste] serc tesknicy —

I mysl, co patrzy dumno-kornie
W oblicze Tajemnicy!

Przeklnie cie zyd 1 chrzescijanin,
Lecz z czasem pojaé zdola,

em miecz ci podal dobroczynny—
Pochodnie archaniolal...”

Leo Belmont.




Nowela konkursowsz.

Ceniony rasyjski sstyrvk Awerczenko na
pissl poczatak niwelin. b NIEUCHWYINA"
pozestawiaigs czyielnikom jei dokofczenie.

W zeszlych numerach zamisécilidmy szereg
rozwigzan, pitrs uislentowanego pow edcio-
pisarza Leo Belmonts, pragnge okazeé, jak roz-
maicie rozstrzygngd moie to zadanie fantazja
jednego aulora w obliczu rozmaitogei eharakte-
réw mezdw, 2on i kochankdw

Jednoczednie zanraszalismy do wapdlpra-y
chetnyeh & caujgeych w sobis dadd inwencji
twérezej,, do podigcia tego? semegn temalu,

Dzis  drokujmy zatem wsiédme dokofi-
czenie tejies nowsali. :

LITERATHKA.

Mlody. uredziwy lodzianin, Adnlf Mazerski jes
dzie do Warszawy, do dewnego kolegi uniwersyteckio-
go Kadlicza. W Kolusekach wsisda do prredsisln
I klasy kurjera Zakopsne Warszawa i po kilkumiru-
wej rozmowie zawinzuje wesla intymng znejomoid,
okraszong zupelni@ nicpozostawisigermi wato'iwofei
co do ich netury — rirsrczotami z samotnie w pustem
coune podrotuigcy panis Ning, Fo nreyjeidzie do
Warszawy Hadlicz prze datawia Mosrrikiema panig Ni-
ng, jako swh zons i konstatuje ze zdumieniem, ie pan-
atwo ju sie znsig..

Przesliczny usSmiech, rozjasnil twarzycz-
ke pani Niny, gdy podajac zdumionemu
AdoMoWwi raczke, rzekla do meza:

— Alez my sie znamy, moéj kochany,
pzieki panu, mialam jedng z najprzyjem-
niejszych pedrézy, nie zdaZzylam ci opo-
wiedzie¢, jechaliSmy razem od Koluszek,
a nuda | zmeczenie jakie odczuwalam ja-
dgc tak dhigo zupelnie sama, zostaly roz-
proszone; dzieki tylko panu. Spojrzenie
przeslicznych oczu dopowiedziafo reszte...

— No wiesz, mowila dalej pani Nina
do mezZa, nigdybym nie przypuszczala, ze
pan, -to ten tak czesio wspeminany przy-
jaciel.

— Przeciez mialem zaszczyt przed-
Stawi¢ sie pani, bgkngl oszolomiony tem
wszystkiem Mozerski.

— RAch, te wasze przedstawienia, usly-
szy sig ski, Icz, czy inne bardziej demo-

kratyczne zakonczenie — i koniec na tem.
No, ale proszg do stolu.. Jestem szalenie
glodng — pozostal mi jeszcze zakopian-

skiapetyt wzmoiony dluga.. podréza, mo-
wila, ujmujac z jednej strony meia, . a z
drugiej Mozerskiego i prowadzac do jadalni.

Przy stole roztoczyla przemily wdziek
pani domu, rozmawiajgc prawie sama, bo
Mozerski milczal oszolomiony — a Radlicz
wpalrzony w swg panig — zdawal sig prze-
czuwac i przenika¢, kazde jej iyczenie
i spojrzenie,

— No, myslat Adolf, obserwujac przy- '

jaciela, ten jest pewny swego, ciekawym
tylko, czy ta pewnos$c siebie oparta jest
na mezkiej zarozumiatosci, ze nikt go nie
zdystansuje, czy tez zwyklej krotkowzrocz-
nosci rogacza. Bo, Ze rogi zdobily pana
domu, nie mial Zadnej watpliwosci. On
sam wszak przyczynil sie do.. rozgalgzie-
nia Ich.. Rle uciszal sumienie, — skad ja
moglem wiedzied, ze to ,jego zona”.

A ,jego zona” lymczasem czarowala
umiejetnoscia - prowadzenia towarzyskiej
rozmowy, wcale nie banalnej. Czerpala
tematy ze skarbnicy wszechswiatowe] lite-
ratiry, poruszala =~ zagadnienia ogoélno-

ludzkie I spoleczne, — kraszac to wszystko
swietnym humorem, dowcipem I finezjg —
zgola niecodzienng, Pan Adolf podziwial

elokwencje pani domu, | zarazem wysoki
takt, czy ostroinosé, gdyz anl jednem
drgnieniem eoczu, ani jednym usmiechem
czy przenosnig —.nie przypomniala goscio-
wi przezytych wspoélnie wrazen. Nie czynila
to-jednak z jakiej$ trwogl czy leku, bylo
zna¢ na niej zupelne opanowanie — prze-
szta lylko nad tem do porzgdku dziennego.

— Nie wiem, czy wiesz, z®6cil sie pan
domu do goscia, e Zona moja jest litera-
tkg. znang | cenions, Eling Rado! :

— Elina Rado, Elina Rado, vderzylo w
Mozerskiego, wiec ia slynna propasatorka
cnoty, 1a pani, kruszgca kopje w imie naj-
wznioslejszych idealow, ta kaplanka ognisk
rodzinaych.,., to owa rozkoszma Nina —
majgca jeszcze nabrzmiale usta od gorg-
cych pocalunkdw, kiorymi darzyla niezna-
nego sobie wspoltowarzysza podrozy ?..
Nie chcial wierzy<, ale sklonil nisko glowe
I rzucil pare komplementéw pod adresem
jej prac.. coprawda znanych tylko z kryty-
ki i ze styszenia..

— Reczeg, ze nic pan nie czyial, smia-
la sie pani Nina, to nie lektura dla pana.
Ot, to, co teraz mam w rekopisie, I codziei
dopelniam przezytemi wrazeniami — to
moie pana zajmie...

— Czy pani naprawde pisze w duchu
Klementyny z Tanskich Holfmanowe|, czy
Rodziewiczowny, przyznaje sie, ze czytalem
tylko krytyki — jednak bardzo pochlebne..,

Pani Nina $miala sie.

— 0O, daleko mi do Hofmanowej, mo-
wila powazniejac, ale uwazam, Ze my ko-
biety w sferze idel i ducha mamy wiele
do zrobienia, — 1 to jest nasz $wiat i teren
pracy, — reszte zostawiamy wam...

— Tak, tak, wirgcit pan domu, moja
pani to propagatorka sity duchowej, a nie
wyalada na to,rzek! calujac jej reke — ale
mnie przerobila.. i mnie przekonatla.. za-
czynam nawet wierzy¢, ze sg kobiety tak
czyste i idealne, jak ona..

Mozerski czul, ze wpada w zaczarowa-
ne kolo, nie mogt wielu rzeczy zrozumied,
snem si¢ wydawaly przeiycia podrézy, cu-
downe sam-na-sam z ta oto tu apostolka
cnoty — cichg I pogodng kaplanka domo-
wego ogniska, kobietg naprawde nieprze-
cigtnie inteligentna, o spojrzeniu golebicy.
Kult, jakim otaczal jg magz, atmosiera, jakg
wytwarsata, tak dalekie byly od szalonych
koszmaréw noca w wagonie, ze Mozerski
zaczynal zapytywac¢ sig sam siebie, sen
li-to byl, czy prawda?

Nie mogt nie wierzy¢ spojrzeniu czy-
stych oczu — i temu, co z calym zapalem
i przekonaniem glosily.. malo, ale jeszcze
purpurowe i pelne rozkosznych wspomnieri...
i zapowiedzl usta. — Gdyby nie patrzyl na
te usta. gdyby nie patrzyl.. nazwalby
przeiycia — rozkosznym majakiem... ale...
te usta.. te usta., — Czyzby iyla podwoj-
nem zyciem? [ak nie podobne do komedji

I klamstw to wszystko, coméwila. A jednak? *

Dzwonek telefonu wezwal pana domu.
Zostali sami, Byle to dla Mozerskiego naj-
klopolliwsze sam-na-sam, w jakim kiedy-
kolwiek sle znalazl. Pani domu wyczuwa-
jac syluacje, starala sie zapanowacd nad nig
— | jako$ jej sie to udalo. O podréiy nie
moéwiono. Wszedl maz,

— Wyobraicie sobie, ie musze Is¢,
sprawa niecierpigca zwloki. Wybacz, zwro-
cil sig do przyjaciela, ale to tylko najwy-
zej pol godziny. Nie Zegnam sie wiec, bo
wiem, Ze cie zasstang, Wyszedl. Goracy
ptomien przebiegl po twarzy pani Niny.

— Moze przejdziemy do salonu, win-
nam panu male wyjasnienie, rzekla wska-
zujac mu, gdy przeszli, miejsce obok sieble
— | kladac mu reke na dtoni, co pan so-
bie o mnie, po tem wszystkiem, mysli?

— Ja.. ja.. — zmieszal sie Mozerski,
ze jest pani..

— Wiem, przerwala Nina, najrozkosz-
niejszym na Swiecie stworzeniem i najma-
drzejszg kobleta, zwykly komunal, ale nie

o to chodzl. Widzi pan.. mnie byl potrze-
bny pewien epizod do powiesci — kitora
obecnie piszg, a ie czesto mi zarzucano,
Ze w pracach meich ero'yczne sceny wy-
chodzg blado | niklo, bez iycia, zarzuco-
no mi, ciggngla dmiejac sie, brak tempe-
ramentu, — otoz, 2e potrzebny byl mi
fragment z podrézy, letniacy krwiq i Za-
rem, jako charakterystyka wspolezesnej
kobiety, — musiatlam go stwerzy¢., Twor-
czos¢ kobiety bierze poczatek z jej wia-
snych przezy¢.. Musialam przeiy<¢ aby od-
tworzy¢... dobrze. Trudno. Jest to pewnego
rodzaju... ofiara. Bylam bohaterkg | autor-
ka zarazem... przezywalam i obserwowalam
sama siebie.. Oto odpowiedZ na nieme py-
tanie, jakie wyczytalam z oczu pana..

— Bohaterka? Autorka? szepnal Mo-
zerski — a kobieta? Czy kobietd brala u-
dziat w tym epizodzie?

— HKobieta... kobfeta.. mowila HNina,
patrzgc na Mozerskiego.. — kobieta brala
udzial, moéwiac to pochylila nizko glowe,
a ze kanapka na ktorej siedzieli byta bar-
dzo wazka, musnela Adolfa czuprynka zlo-
ta, i owional znany zapach perfumy. Przy-
pomnial sobie rozkoszne godziny podrozy
— porwat panig Nine w ramiona i szepnaf:

— Moze autorce sa poirzebne jeszcze
dalsze przezycia bohaterki?... Rita,

MNa kieszonkowe.

Urzednik: Chcialbym prosié o
podwyzke, panie szefie, gdyz wlasnle
sig ozenitlem, no i..

Szef: — Rhali pan chce otoczyé
wigkszym dobrobytem swe ognisko
rodzinne.

— HAch, nie, to dla mnie osobis
cie, poniewaz moja Zona wie, ile te-
raz mam pensji i nic dla mnie nie

pozostaje, Passing Show, Londyn,

Ballada o zimie

(Na nute: ,Bas rybki®

Zimowe dnie, ach! co za los!
Weiaz trzesiesz sie, masz siny nosl
Tza la la.,.
O Boze! éniegu troche zgub
Wecigzpod nogami chrup, chrup,chrup
Kobietka ciepla bardzo.. chce...
Wiec szczelnie dzis odziewa sie.
Figurke prézno ujrzyé cheesz
Okrywa calg dziki zwierz!
Dekolcik szczelnie skryty jest
Bo wietrzyk dmuchnie czesto ,fest”
Z Twych spojrzen nézka dzisiaj drwi
W sniegowcu wielkim cala tkwi
| nie myél, ze.. powyzej... tam...
Koronek cienkich ujrzysz chram.
Ponczoszki no... i te... juz wiesz!
Zimowe, grube, licho bierz!l
Panowie w mrozny taki czas
Wy dzielnie ogrzewajcie nas.

Jan-Ka.




Sensacyjne akty paryskie

Oryglnalne zdjecia, petne plkanterijl U
\ | reallznu — JEDYNE w SWOIM Ro- -
.= DZAMU Grupy po 2, 3, 4 osoby.

33/ Rozne formaty., Serje kompletne

= od 15 ztotyeh.

Serja Reklamowa wraz z kataloglem z!. 10. - wysyla
za uprzedniem lIstownem przestaniem rgotéwki
] IGNACE TENENBAUM

Bureau 1X, Bolte Postale 69 — PARIS 9,

guma kombinowany, zastoso-
wany do terazniejszych wy-

PaS hIoTOWY wews & emiicmc

paf obarczonych nadmierna tusza.

POLECA ’.MARTA‘I

PRACOWNIA GORSETOW
LODZ, ul. Piotrkowska Nr. 109, front II pietro.

FOTO-AKRTY °rsinine sdisct
pelne pikanterji
dia MILOSNIKOW i AMATOROW
Boga o {lustrowans kolekeja wislkodel 10 x 18 em w {lnfei
180 reprodnkel oraz katalog 21. 5.— Wysyls sle sa uprze-
driem listoanen przesiamiem gotdwki. Wysylka w lideia
fupiecs; bez podaw, wysylajgcezo ) obranfe nie dopusacs,
Korespundencja rowniez w polakim jszyku.

Adr. B. BEKIERM AN, Bureau
Postes Xl-e Boite 8 rue Mercoeur
PRARIS (Francja).

Sensacja XXl wieku...?!

R‘eh‘lnmnwré brzydhi tewar (T to rzecrywidcie jepzcze nieznana
litatorjal lecz tv ¢o fadoem nazywane, bywa hizydkiem a brzydkie mode
ig lapej podobsé 1 nancaydé wiele...(?

POCZTOWKI BRZYDHKIE..(?)
Kilkaset wzoréw ! na prébe wysyla sie najmniej 1C0 sztuk
za 10.— zl. po uprzednim nadestanilf, ewentualnie za zalicz-

ka, tylko przez krotki czas, okazyjnie, dla starszych |
Bez gwarancji — dyskretnie...

Sidad papiern i pocztawek K. S. GRUDZIADZ, Plac 23 Stycnia 22.

Rozczarowanie... (7)

4 “reiypezy
Wszelkie... ?

PROPOINLIA
NADZWYCIAINA.

Przeznaczarie.

Swiatowej sta-
wy psychografolog
Szyller Szkolnik
\PUlor prae nauko-
wych rednktorpis-
ma L Swit® (Wiedza
Taj:mnal opowie
i, Juki jest~4, kim byé mozesz? Nadeslij
charakter pisma swéj lub zaintecreso-
wanej osoby, rakomunikuj imig, rok,
miesige urodzenia, kawaler, Zonaty,
wdowiec ilodé asdb najblizszej rodziny.
Ctreymasz  szezegdlowsy nna‘izc cha-
rakteru, okredlenie zalet, Wad_. zdolaos-
¢i preeznaczenia, jak réwniet horoskop
slynnego medium M-lle Evigny, Wazy-
stkim czytelnikom .Woloych Lartow™
anslize wysyla sie po otrzymeniu tylko
2 zlotyeh tzamiast zl. 5. Osobiscie
przyimuje cd 12 — 7. Protokély. odez-
wy, podrickowania najwybitnicjszyeh
osab stolicy.

Prensmerujcie Jedyne w Polsce plsmo

MORD G PLUJENIZO

e
VLT 21 TR

Paryz dn. 15. I, 1927 r.

Lubiezny pan Redaktor!

Na dniach jechawszy po zelaznej drodze z Berlina do Paryza
spotkal ja jadacego na zachdd samego Czyczerina.

Czort bierz, pomyslal ja, trzeba wywiad zrobié, a to drugi raz
sposobnodé taka nie nadarzy sig. Jak pomyslal, tak i zrobil

Wmig ja przedostawszy sie do jego kupe, ukloniwszy sie, po-
wiadam., — Czes¢"mam klaniaé sie, towarzyszu!

— Jaki tam czort towarzysz,  osierdziwszy si¢ krzyknal, nie
Moskwa fu, a zagranica. Ekscelencjg pozwdleie tytulowas.

Wasza Wysoka Ekscelencjo, ukloniwszy sie nizko, powia-
dam, pozwdlcie wywiad maleriki po politycznym dzielam zrohié.

Ochotnie, powiada, u nas sékretéw Zadnych niema, dyplo-
macja jak na dloni, jasna, caly $wiat wie, czego pragniemy i do
czego dazymy.

— Wiadomo, powiadam, lubicie glosno gadac, no i robié Iubi-
cie, co i -mysz nie uslyszy i sekretéw duzo macie.

— Jakie tu seckrety, ot i teraz jadg do Paryza, by dlugi car-
skie zplacié, krzywdy nagrodzié, ktdére carat wyrzadzil, dyplomacja
u nas jasna i w czem fu sekrety?

— Czy naprawde wy po temu dzieluljedziecie, by dlugi placié?

No, zaraz gotéwki to my chwilowo nie mamy, no za to
obietnic u nas duzo i ich my gotowi dac kazdemu,

— My, narod spokojny, trudolubiwy, i napréZno nas oczerniaja,
krzywdy my nikomu nie pragriemy robié, nasz program to — bra-
tersiwo i szczescie dla calego Swiata.

Wiadomo, przebil ja jego, o waszem hkrataniu czerezwy-
czajki wasze dobrze wiedza, a bratanie wasze z Niemcami jdzie
stawno i z Polakami wy chcieli w druzbie byé, tak, ze juz posiéw
na swa strone zaczeli kaptowad i teraz siedzq wasze drugi w ciurmie.

— Niech posiedza meczenniki nasze, a nie:dlugo my z Ber-
linskim drugom plaske zaczniemy i ich oswobodzimy.

Zapomnieli, przebil ja jego, ze w Warszawie  rzadzi nasz
Dziadek, a u niego, choc stary, ale jary bagnet stérczy do géry i mo-
ze wam rok dwudziesty przypomniec.

— Czorci by was wzieli z waszem wspominaniem, osierdziw-
szy sie krzyknal, drugim razem przybywajcie wywiad robié, teraz
glowa mie zaczela boleé i nerwy rozstroili sig, a 'w spokoju myslal
dojechaé do Paryza i wy mdj spoKoj naruszyli. :

To czesé mam klaniad sie powiedzial ja i‘wyszed!, by nerwy
przed Paryzem mogli si¢ jego uspokoié. Mikita Mordoplujenko,

Acb, te obce wyrazy.

Na odczycie o muzy-
ce Wagnerowskiej Vero-
wskiej— prelegent czesto
uzywa wyrazen: agae-
ryzm, Veryzm. Miloda
dziewczyna zwraca sie do
matki z zapytaniem:

— Mamo, co to zna-
czy Wagneryzm i Veryzm?

Niech 2yje wolnos§é!

WARSZAWA,
PSYCHO-GRAFOLOG

SZYbblEg-kS!gsﬂhﬂllf

P. 8. Niniejsze nploszenie wyslgé
I zalgezyd do listu,

Wypadek.

— Czy to pan przeje-
chat tego czlowieka?

— Niestety, tak.

— Tak? To okaZ pan
pozwolenie |

Taniec | rozrywka.

w numerze 4-tym :

Lekcje Black-Bottomu.

Taniee w Japonji. Tenies, jake
irndek leczniezy. laniec przyszlodci
|pidra lzsdory Duncan] Za, czy prze-
ciw |Z powodu ankiety o mnoralnndci
taficdw wepolecesnych]. Taniee, a mo-
da. O balecie warszawskim. Taniec
plastyczny, Sprawozdania z b=léw war-
szawskich, Kgzamin krndvdata ns na-
ucryciela taficéw czyli ucieszna kro-
tochwila z prawdziwego zdarzenia.

Nuty Boston Aix Vorbanda,

Adres red.: Warszawa,

Hotel Europeiski pok. 316
Roeznie 12 =1.

78 Ci_cho bﬂ_di' (mowi — Widzisz moj stary, ja
matka) jak wyjdziesz za- bardzo lubile rzeczpospolity,
maz, to maz ci o tem po- latego, ze sie jest wolnym.

wie, teraz jestes jeszcze
za mlioda...

(Corka do przyjaciotki)
— lo sg takie choroby,
o ktorych sie nie mowi

(Rita)

Lobuzerstwo.

f obuz, spotkawszy ra-
no pijanego studenta, wo-
la za nim: — Hej, panie
doktorze, czy u pana juz
sa godziny przyjec?

O!6% ja nie chece pracowa¢ po-
niewaz jestem wolnym;a o' ile
ty chcesz pracowad, to ja bedac
wolnym moge ci skrecic kark...
I nic mi za to nie bedzie.

Stara panna, do naprzy-
krzajacego sie zebraka:

— Czy nie wstyd pa-
nu zawraca¢ glowe mio-
dej pannie?

— Ach, przepraszam,
nie wiedziglem, ze pani
jest jeszeze mloda...
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Rrzyliwka 76.

Wyrazy poriome:

1. Aijak, 2. Wyspa, 8 De
sscgka do rozrablaola farh, 4.
Jozyk, 5 Wisrzne miasto, &
Nuta, 7. Cialo niebieskie, 8.
Zapach wapak, 9. Nura, 1,
Powiedd Zolt 11, Odswigtny
stréj, 12. Krotki blysk wspak
18, Frzedsigbioren wyposaia-
jacy okret, 14 sakola lanecz-
na, 15, Rzeua w Pulsce, 16

Milostki, 17 Puwlianie dzia-
ciqee, 13 Zaimek 19, Czgsé
eyrku, 20. Ubraz w obCym. je-
eyku wepak, 21 Piecwiasiek
ehemiczny, 22, Czlonek dy-
nastji, 23, Mieszkaniee Kry-

mu wepak, 24, BOg egipski,
25. Pani wspak, 24, Zalmek

wapak, 27. Opal wspak, 248
Trawa wspak, 20, .Ze” pola-
cinie, 30, Czlunek rodziny
wspak, 31 lmie fenskie wsp,
33 Karalnice 3. Prawodaw-

ca greokl, #i. Postad mitolo-
give a. |

' Skrupuly.

— On chce, ze-
bym byla tylko dama
jego serca...

— Zgodz sig, to
jest stanowisko, kto-

Wyrazy plonewe:

85. Elektryczna pokrywa
nig metaiami, 86, Symb chom.
plerw, 87, Bog egipskl, »%
Rodga]nik fractusk:, %9, Do-
weidy, 40 DBobater Verne's. 4L
42, Bpbigioska fonet, wspsk,
4. Przylmek, 44, Dawni ole-
pravjaciels. lzraelivbw, 45,
Wiaz  pogrrebuwy, 40. Rak
policzka, 47, Podania 43 Z2y-
ia, 48, Las. 0. Zapalenis po-
ga. bL. Kasty ws, ak, 52 Nu-
‘a, B3 Zaimek, ‘4. Miara po-

wlerzehnl 5. Symhol plsrw,
chem., 86, Slyany fizyk, 67,

Zegart W oolvym Jezyku, B3,
Imiy arabskie, B59. Duchowny
warak, 60 Pélton, 61 Cagdd
drzewa wapak, 62, Beben wo-
janny® 63 Miasto w lliszpans
ol 64, Inicjaly naszego poety
B5 Oderdivne Ikic aly mela
atana polskiego & 19 w. 66,
Imie ehinsking 67, ~port wap.
88 Credfé splaty, 60 =poj ik
70, Rpdlglossa fanev ezn, 7L

Pozyela buchalieryjna, 74
Bitukmistirs,

Przezorna.!

— Powiedzial mi,
ze gdybym go zdradzi-
ta, to by sie zastrzelil...

— A czy masz?
spokojne sumienie ?

re daje wiele wolnych
chwil...

W miejskiej szkole.

Profesor do wiesniaczki:—
Powinna pani zabronié¢ swemu
synowi gra¢ w karty po réznych
nerach, bo to przeciez duzy

chiopiec przytem uczep.

Wiesniaczka: —Méj panie !
Przecies un jus na buty wygrol.

Wukas.

O ksiggarni.
Wchodzi szybko uczed i po-
wiada do ksiegarza:
— Prosze o ksiazke z 1925
roku, nakladu Gebethnera i Wol-
fa, wydanie drugie poprawione

i rozszerzone do uzytku szké!

$rednich.

Ksiegarz: Prosze bardzo.

A jaki tytul ?
Uczen: A to.. nie wiem...

W szkole.

W szkole na lekej,
uczen wychodzi z lawki
1 podchodzac do nauczy-
ciela pyta:

— Panie profesorze,
czy ja moge wyjsc...

Profesor zly, ze uczen
nie pyta z miejsca, mowi:

— Takie rzeczy to sie

z lawki robi. . (Rita)

Niepojete.

— Wiesz, ze to radio
kosztuje szalong mase ple-
niedzy.

— Nie rozuniem, prze-
ciez to podobno telefon
bez drutu, wisc powinien
taniej kosztowaé...

Rozwyslania.

— Zabijam czas byle
czem. A przeciez i naro-
dziny sa przyjemne...

74 -
e . O

zz,': 5..'2’ “f)”‘{é :,-Lf_fc ‘},{m;ffu’c';’:—?ﬂ-‘ y

List malego Wacia do redakcji

Strzalylamora.

— Czuje, ze dzis wisczorem beds musiala
sklada¢ ofiary bogini Venus... Juz po pierwszym,

a komorne nie zaplacone.

Usprawiedliwienie.

— Wiesz jednak, ze ja lu-
ble pracowac, zadna praca nie
przeraza ..

— Ja to widze, Sa takle
chwile, w ktorych starasz mi
sle podobaé.

Ofiara wypadku.

— Alez zapewniam cie, naj-
droZsza mamusiu, 7e wcale nie
widzialam nigdy Zadnego mez-
czyzny..

— Naturalnie, boscle skre-
cali swiatlo...

— O, tak;" sehl
walam jego rewolwer,

Na wsi.

— Nie wiem, sgsiedzie,
co sig stalo naszemu ko-
gutowi. Dawniej budzil nas
punktuzlnie, a teraz pieje
to zawczesnie, to zapézno.

— A mozeby go od-
da¢ do zegarmistrza?

Wzial sie na kant.

Wojtka wzigli do szpi-
tala, gdzie nie licza sie
wcale z jego zdrowym a-
petytem. Raz tedy mu sio.
stra podaje kawzlek chle-
ba, niby posmarowany ma-
siam, a wiec Wojtek bie-
rze na odwage i pyta:
— Kto chleb smarowat?

— Ja sama, odpiera
siostra wojowniczo.

— No dobrze, zle kto
potem masto z chleba ze-
skrobal ?

L miloici dla matki.

— Jakiei to, Lilko, w
twoim wieku | jeszcze u-
bierasz sie, jak mata dziew-
czynka?

#— Ato dlatego, zeby
moja mamusia przy mnie
wydawala sie miodsza.

Przyjemna odpowiedz
— Panie sedzio, czy
nie moéglbym usigs¢? Mo-
je nogi nie moga wytrzy-
mac dlugiego stania...

— Niech podsadny ma
troche cierpliwosci... Wkrét-
cebedzie pan mégl dlugo
siedzie€...




Lapowka.
— Chodz tu,
masz tu ziotowke.
— O, dziekuje bardzo.
Tatusiu, pewno znowu ca-
lowales nasza bone..,

Jasiu,

Muzykainosd.
Podziwiam, jak pa-
ni silnie odczuwa muzyke.
Ztamala pani wlasnie juz
trzeci klawisz...

Przezorny.

— Moja zona chce sa-
ma prowadzi¢ auto. Ile
kosztuje lekcja jazdy?

— Za godzing 5 zlo-
tych i naprawy auta na
koszt klijenta.

Rha, a wigc daje
panu tysiac zlotych za-
datku...

HKerytyka.

— Stuchaj ze, <6z ta
Gistedt tak w S$piewie
skanduje wyrazy ?

— Pewno dlatego, ie
pochodzi ze Skandynawj'..

Sifaj przyzwyczajenia.

Pantofelski tak byl
przyzwyczajony do moral-
nych nauk pani Kandel w
wykonaniu swej zony, ie
gdy nareszcie sie z nia
rozwiodl, obecnie slucha
przez radio kazan z za-
kizadu poprawczego.

Miedzy sportowcami.

— W niedziele wypi-
lem calg flaszke wody
gorzkiej.

— Noi co, jaki wynik?

— RAno, moiesz sobie
wycbrazi¢. Szesciodniowe
biegi. S

Sekretarz mitosny

czyli zbidr listéw: dla zakochanych.
Kiedy, kandydacie do Tworek,
Gluchy na rorsadku szepty
Whkochasz sie od stop do glow
W jakies glapie babskie cialo,
Miast wzdychaé do niej niesmisle,
Kup sobie ten listéw zbiorek
| pisz, nie zalujac slow,
Do lubej w mysl ‘mej recepty.

leréy Wrzos

Gdy twa luba jest panns, imie ma np. Janina,
List do niej tak sie wycina:
.Na zielonej lqczce pasa sie baranki,

A ja sobie wzdycham do niej drogiej Jank:
Baba wiejska zgrzebna czysci z pchel koszule,

A ja kocham Janke nieslychanie czule,
Plynie sobie chmurka, za nia plynie inaa.

Milasé ma dla Janki jest calkiem niewinna.

Szumia sobie gaje starym Straussa walcem,
Jabym Janki nie tknal nawet malym palcem
Na dachu caluje golebie gelgbek,

Koncze 1 caluje twojej szaty rahelk,

Naboznie caluje palcéw twych cukierki,
A przyjdz dzisiaj w nocy do mej kawalerki”.

Do mezatki sie pisze: ,O, cudowna pani!
la jestem wiciekly samiec, namietny, jak tygrys,
Wiec pozwé! bym w oporze Twoim wylom wygryzl,
Zwlaszeza, ze maz twoj stery jest calkiem do bani
Masz oczeta, jak usta, a usta, jak biust,

Ja plone dziks ochota,
iec podnies uezué spust
| nie bujaj mnie swa cnotg”.

Do wdowy po mezach trzech

Pisz: ,Pani kusi, jak grzech.

Jesteé pani, jak wampir, upiorna chimera,

Kto padnie w twe objecia, natychmiast umiera
Pozwalam sobie Pani zakomunikowag¢,

Ze gotéw jestem zycie swe zaryzykowaé

| ze wejsé mi w te przepasé bedzie — bardzo milo,
Gdzie tak duzo wchodzilo, malo wychadzilo.

Jestem jurny, jak Ouha, albo inna malpa

Wiec licze na uleglosé i na slodki szal Pa

1

Henrvk Ptochockl

Schadzka.

Taka cudna dziewczynka moja, gdy przy kiosku
Spotykam ja — wiatr mrozny policzki wyszczypie,
niegu platki topig sie na rézowym noskn —

Nie wstrzymam i chochlika wycaluje glepiel

Lecz czasem nazbyt dlugo ezekaé kaze, mimo
Ze styczniowy sie wicher w ulicach rozelka,
Wiec nieraz i przeklenstwo na mego djabelka
Wyrwie sie... Co innego wiosna, ale zima?..

LLecz gdy nadejdzie wreszcie zdyszana — w tej chwili
Taje gniew moj, jak w marcu énieg w slonea promie-
Gdy spojrzy na mnie, usta w usmiechu rozchyli — [niach;
Jak sziubakowi serce milosci ogromem

Kolacze! Nie mozemy rozstaé¢ sie przed domem

Ostatni pocalunek w bramie i — dwa w sieniach |..

Pocalunek moze by¢:
Blyskawica na goracem
niebie duszy,
Rozrzutnoscia uczucia,
Pietzecia tajemnicy,
Zastawem serca,
Radosnem wydarzeniem
milesci,
Jedyna okazja odbiorcy.
Przepelnieniem raju,
Przyjemna pauza w dzia-
lalnosci mozgu,
Omdleniem swobody,
Spekulacja na przyszlosé,
Zadaniem stanowiska,
Krzyzowka malzenstwa,
Srodkiem pomocniczym
w konwersaci,
Dazeniem do szczescia,
Przystankiem blogosci,
Fala zmyslow,
Przewartosciowaniem
milosci,

Trudne do uwierzenia.

Redaktor Zartéw dao po-
czalkujacego poely:

— Wie pan, ze le wszy-
stkie panskie dowcipy sa sta-
re, jak $Swiat, sam je czytalem
juz przed stu laty...

W kantorze.
Szef, do buchaltera: Panie,
w ksledze glownej qumka wy-
ciera¢ nie mozna.
Kiedy tak dobrze idzie.

Lepsze czasy.

— Macie tu, dziadkuy,
pieciogroszaka. Dzi$ takie
kiepskie czasy.. Pewno
i wy przezywaliscie kiedys
lepsze dni?

— O, tak, laskawa
pani, naprzykiad wczor
w pleciu miejscach dali mi
po dziesigtce.




Szczebcie.

Ach! tak dtugo za
szczesciem uganialem sig
biedny, ach! tak dlugo
szukalem jako skarbéw
nieznanych, | z cudnego
napoju ani kropli mi je-
dnej los nie dawal, pomi-
mo dni naprézno splaka.
nych.

Az gdzies nagle ujrza-
fem moje szczescie rado-
sne: — dwoje oczu bleki-
tnych, patajacych jak zo-
rze, €O'W IMEem Sercu sza-
long obudzily zndéw wio-
sng, nowych czu¢ i pozg-
dann otworzyly mi morze.
Juz wiem teraz, gdzie szu-
ka¢ owych zdrojow zakle-
tych, wiem juz teraz, jak
schwyci¢ stubarwnego mo:
tylka. Ach! bo szczescie
to tylke piekna mowa czué
swietych, ach, bo szczescie
to tylko mijajaca snow
chwilka.

Tylko zioty promyczek
w dni zszarzate zwatpienia,
tylko cieplo rozkoszne, co
pobudza krwi bicie; szczes-

sie moje! tys przeszio naj-

wspanialsze marzenia, tys
mi dato dzien jasny, roz-
jasnitlo me Zycie, Jak ozyw-
czy wplyw slorica idziesz
fala promienna, na niezna-
ne mi swiaty, tys otwarlo
podwoje, jasng struga roz-
Swietlasz przyszlos¢ zimng
i ciemng; szczescie! oczu
fiotkowych, rozmarzonych
ty dwoje! H. BER.

Poréwnanie

Raz, gdy z ma luba
chodzilem po parku, uj-
rzala satyra w jakims za-
kamarku., | nagle porow-
nania blysnela wybrykiem:

Wolalabym z satyrem,
nizli z satyrykiem. Ate.

By nmie wyjst z wprawy,

Pan bankier, syt ma-
many, obcinal sobie ku-
pony. A w braku tej za-
bawy, azeby nie wyjsé z
wprawy, cnotliwych checi

w fem przyczyna — pra-
cownikom pensje obcina,
Ate.

) = Rya Waclaw Lipitski, Warszawa
NA MASI1ARADZIE.
Panna na meskaradzie ten zwyczaj ma pono
IZ2 maske na twarz kladzie, obnaza za$ lono.

Afly, najinlymniejszym nie nasycon ksztalfem,

Pragniesz rzecz znang sobie, twarz jej, odkry¢ ‘gwaltem
Wigc dr. Magnus Hirschfeld tez ze mna sie zgqodzi,
Iz nowy lyp perwers!i maskowy bal rodzil EKO.
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-y care 3 H. BER.
Sonet miejski.
Chodze po kostkach szarych ulicy zaspanej
Patrze w miesigca tarcza, w srebrzystej oprawie
| nie wiem, czy on duma we $nie, czy na jawie,
Czy widzi miasta kontur, swiatlem haftowany.

W czarne niebo wdzierajg sie fabryk kominy

Co we dnie pracowaly dymy goracemi —

Cienie szare tarzaja sig po brudnej ziemi

| wdychajg skry latarn nocy wielkiej syny.
Ucicht rytm miasta, Stycha¢ tylko szybkie kroki

Niewczesnego przechodnia, gdzie$ tam spieszacego
| widaé¢ mur, a na nim cied szary, wysoki.

Wielka sennos¢ przylepia sig do mézgu mego
| kaze mu spoglada¢ na czarne obloki.
Wtem ucieka przed glosem turkotu predkiego.
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Plosenka o modzie.

Dzis taka moda,
Stara czy mioda
Wios sciety ma.
Wiec co tygodnia
Wyblega do dnia —
Inéw goli¢ trza..

O, gdziez te czasy?
Gdys, wdziekow lasy...
Chiopczyku nam)|
Wios rozpleciony... &4
Warkocz zmierzwiony.
Splatales sam!

Po jej wizytce
Chowales w skrytce
Szpileczek moc (]
Gdy je zbierales

O niej myslales...
Caluchng noc!

Dzis bez nagany
Chiopcze kochany
Wiosy nam zburz!
Fryzurka nowa
Zaraz gotowa '
W chwileczke juz!

Ongi$¢ w objeciu
Swemu dziewczeciu
Szeptales... wciaz

Cala sploniona...
Szeptala ona:

Ach | Kiuje Twoj wasl!"

Dzi$ juz, chlopczyki,
Wasze wgsiki
Poszly pod cios!

A niegolony!{s
Karczek twej zony...
Kluje cie w... nos H

Sukienka krétkal
Po same... udka
Oszczednosé stad!
Zadnych haleczek?
Ani... majteczek
Z koszulkg w kat!

Czas tak oszczedny
Ubiér wiec zbedny!
Léni... ciata cud|

Ze stroju tego

Céi w tem dziwnego?
Cnota. . wnet... fiutl..,

Jan-Ka.

Siusznie zauwazyl.

— fich, jak: ‘mi, w. te]
poczekalni zimno..

— To dlatego zapewne, ie
panl usiadla pod zimowym
rozkladem jazdy.
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